Sola

Nuestra intimidad se esconde en un lugar recondito de nuestro cuerpo al que nadie puede acceder
sin permiso. Para protegerla nace Séla, un programa pensado para aportar soluciones al lugar en el
que guardamos gran parte de nosotros, que refleja nuestra manera de ser, de evadirnos, de elegir. ..
Armarios, vestidores y camas hechos a medida, exentos, ergonomicos e independientes, con multitud
de acabados y texturas. Porque Séla se ha concebido para adaptarse a ti y a tu espacio, cargarlo de
tranquilidad, serenidad y ligereza, dejando que sean los pequefios detalles quienes descubran tu vida
solo a aquellos que tu elijas. Un programa hecho a medida con materiales de primera calidad que
distinguen un buen producto... Que te distinguen a ti.

Our privacy is hidden in the very depths of our body where nobody can reach without permission. Séla
was conceived to protect your privacy; a collection that provides solutions for a place where we keep a
large part of ourselves, which reflects our way of being, to escape to, to make a choice .... Tailor-made
ergonomic and independent wardrobes and beds, with a variety of finishes and textures. Because Séla
has been designed to adapt itself to you and your space, to provide tranquillity, serenity and lightness,
leaving it up to the small details you choose to discover your life. A made-to-measure collection with
first class materials that distinguish a sound product ... That distinguish you!



Indice

Guardar

Vestidores
09

Suenos

Dormitorios
31

Abrir

Practicables
45

Seguir

Correderas
61

Descripcion
técnica
74

Contents

Save
Wardrobes

09

Dreams

Bedrooms
31

Open

Practicable
45

Continue
Sliding

61

Technical

description
74






Guardar / Save

Porque para Séla todo lo relacionado con el hombre debe, primero, conocer las dimensiones de
éste, surge la necesidad de crear soluciones capaces de adaptarse a cada uno. La ergonomia y la
funcionalidad rigen un programa que consigue la armonia entre el individuo y el medio que le rodea,
optimizando el espacio para cada una de sus necesidades de almacenaje y aportando orden y
comodidad. Ademas, gracias a las multiples posibilidades de accesorios interiores, S6la consigue
crear una estructura acorde con las necesidades, gustos y funcion que se desee. Una manera de
aprovechar todas las superficies de tu vestidor, creando un ambiente diafano y de lineas horizontales
que aportan sensacion de amplitud. Un vestidor para ti, pensado a la medida... de tu vida.

Because for Sola anything related to man, first and foremost, the dimensions must be known. Based
on that, the need to create solutions to suit each individual arises. Ergonomics and functionality are the
basic tenets of a collection that accomplish harmony between the individual and the surroundings, and
optimises the space for all storing needs, providing it with order and comfort. Moreover, thanks to the
many possibilities offered by the accessories, Stla succeeds in creating a structure in agreement with
needs, likes and required functions. A way of making the most of all areas of your wardrobe, creating
an impeccable atmosphere with horizontal lines that provide a sense of spaciousness. A wardrobe for
you, tailored to your life.
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Suenos / Dreams

Es el lugar en el que pasamos gran parte de nuestra vida; dormidos, despiertos... Acudimos a él en
busca de consejo, silencio, para evadirnos, para sofar... Y Séla ha logrado crear esa sensacion de
tranquilidad y coherencia con el resto de la habitacion, tanto por las lineas horizontales, sencillas y puras,
como por el ambiente que le rodea. Un disefio horizontal, con camas y mesillas suspendidas en el aire,
de materiales que combinan con el resto del mobiliario. Un panel cabecero que permite ocultar todos los
detalles que no deben verse, dejando que sea la linea recta y pura quien protagonice la estructura de la
cama. Las mesillas, también voladas integran luces de bajo consumo como propuesta original y elegante
de luz de ambiente, apoyada por la estudiada forma de los cajones, acabados en inglete, que encajan

el cajon de manera limpia y perfecta. Formas contemporaneas, trabajadas y puras, con acabados
perfectos. Porque el lugar en el que descansamos, merece el mas alto nivel de exigencia.

We spent a large part of our life here; asleep, awake... Here we seek advice, silence, we escape and we
dream... Sola has succeeded in adding tranquillity and coherence with the rest of the room, because

of its horizontal, simple and pure lines, and the surrounding atmosphere. A horizontal design, with beds
and suspended bed side lockers, made of materials that go well together with the rest of the furniture. A
headboard that hides any details that should not be seen, so that the straight and pure lines become the
protagonist of the structure of the bed. The suspended bed side lockers are fitted with energy efficient
lamps to provide an original and elegant ambient light, supported by the well thought out shape of the
drawers with an angle finish, with a neat and perfect fitting drawer. Well-crafted and pure contemporary
shapes, with a perfect finish. Because a place where we rest deserves to meet the highest demands.
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Abrir / Open

Sola ha querido relacionar el entorno de las personas con su vida. Su propia vida. Porque si cada uno
elige su forma de organizar su tiempo, vida o trabajo, también deberia elegir la forma de organizar su
espacio. Y, cuando lo hace, las cosas parecen mas accesibles, los movimientos menos necesarios y la
vida, mas sencilla. Por eso, el programa se ha concebido como un mueble trabajado a medida. Armarios
exentos que pueden colocarse en cualquier lugar o empotrarse, con interiores perfectamente equipa-
dos y pensados que permitan incluir accesorios como luminarias, con la unica idea de facilitarnos el

dia a dia... y la vida. Madera tradicional natural con posibilidad de texturizarlo en laca lisa mate, brillo o
ultramate, laca poro, brochado o de grano fino. Ademas, las puertas de los armarios pueden terminarse
en cristal. Al igual que las medidas y texturas, S6la apuesta por diferentes tipos de tiradores: acabados
en cuero natural, embutido en la puerta o vertical metalico, creando este ultimo una sensacion estética
unica. Una pieza que se rige sobre los principios de funcionalidad, trabajada y pensada para adaptarse a
las exigencias y necesidades de cada uno. Porque no todos somos iguales. Y Séla tampoco...

Sola wishes to relate people’s environment with their life. Your life. If each person chooses how to
organise their time, life and work, this person must also choose how to organise their space. And when
this is done, things seem more accessible, movements less necessary and life easier. That is why the
collection has been conceived as an elaborate made-to-measure piece of furniture. Single units that
can be fitted or built in in any place, with well organised insides, suitable to fit more accessories such
as light fittings, with one central aim: making your day-to-day easier ... as well as your life. Traditional
natural wood with possibility of texturising it in matt smooth, glossy or ultra-matt lacquer, porous, brushed
or fine-grain lacquer. The wardrobe doors can also be fitted with glass panes. As is the case with

the measurements and textures, Séla opts for using several types of handles: with a natural leather
finish, embedded in the door or vertical metal, the latter creating a unique aesthetic sense. A part that
is governed by the principles of functionality, which has been well-crafted to meet the needs of each
individual. Because we're all different. And so is Séla ...
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Seguir / Continue

Los dias pasan y casi no nos damos cuenta. Quiza sea porque no tenemos tiempo para parar un
segundo, para reflexionar, para sentarnos y hablar sin mirar el reloj de pulsera, sin buscar el de pared...
Por eso, Sdla se ha concebido para que, a solas o acompanado, puedas parar el tiempo, disfrutar de

tu vida, pensar en la de quienes te rodean, arropado por un ambiente caélido, en el que te sientes tu...
porque tu lo has elegido. Asi, Séla te ofrece la posibilidad de elegir, no sélo la medida de tu armario,
sino también su acabado y textura. Con un elegante sistema que esconde el carril por encima del
armario, las puertas correderas quedan suspendidas en el aire, creando una impecable sensacion de
ligereza. Los tiradores de los armarios estan en el interior del armario, de tal manera que nada queda a la
vista. Para ello, se ha integrado un freno que impida los golpes bruscos, ayudado por un retenedor que
recoge la puerta para cerrarla o abrirla completamente. En el interior de los armarios, también a medida,
nada se deja al azar, todo con el unico fin de que sientas que todo, forma parte... de ti.

Days go by almost unawares. Maybe it is because we don't have time to stop a while, to think, to sit
down and talk without keeping an eye on our watch, the clock on the wall...Séla has been conceived
to stop the time, alone or in company, to enjoy life, think about the things around you, surrounded by

a warm atmosphere, in which you can be yourself ... because it's your choice. So, Séla gives you the
chance to choose, not only the size of your wardrobe, but also the finish and texture. With an elegant
system that conceals the rails above the wardrobe, the hanging sliding doors create an impeccable
sense of lightness. The handles of the wardrobes are inside the wardrobe, in such a way that everything
is concealed. A brake has been fitted to avoid banging, helped by a retainer that picks up the door to
close or open it completely. In the inside of the wardrobe, also tailor made, nothing is left to chance; all
with the single aim to make you feel that everything fits .. fits you.
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Sola
Caracteristicas técnicas /
Technical description

Vestidores / Wardrobes

P10

Vestidor Line.

Acabado: Negro. Distribuciones: 2
unidades VL17 y 4 unidades VL23.

Complementos: Perchas pantalon.

Wardrobe Line.

Finish: Black. Layout: 2 VL17 units and
4 VL23 units. Accessories: Hangers
for trousers.

Dormitorios / Bedrooms

P 34

Dormitorio Air.

Cabezal central modelo CAC3

en Vidrio Marmolita extrablanco.
Cabezales laterales CAL3 en Vidrio
Marmolita extrablanco. Mesillas modelo
MES4 en lacado blanco. Aro de cama
modelo ARO2 en lacado blanco.

Air bedroom.

Central headboard CAC3 model

in extra-white Marmolita glass. Side
headboards CACS3 in extra-white
Marmolita glass. White lacquered bed
side lockers MES4 model. White
lacquered bed hoop model ARO2.
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P16

Vestidor Line.

Acabado: Nogal. Distribuciones: En
pared izquierda 3 unidades VL36, en
pared central 2 unidades VL35 y 2
unidades VL14, en el angulo 1 unidad
VL42y en pared derecha 1 unidad VL35
y 4 unidades VL39. Complementos:
Perchas pantalén y perchas falda.

Wardrobe Line.

Finish: Walnut. Layout: On left wall 3
VL36 units, on middle wall 2 VL35 units
and 2 VL14 units, in an angle 1 VL42
unit and on right wall 1 VL35 unit and 4
VL39 units. Accessories: Hangers for
trousers and hangers for skirts.

P 42

Dormitorio Air.

Cabezal central modelo CAC2 en
Lacado Sombra. Cabezales laterales
CAL2 en Lacado Sombra. Mesillas
modelo MES3 en lacado sombra. Aro
de cama modelo ARO2 en Lacado
Sombra.

Air bedroom.

Central headboard CAC2 in shadow
lacquer. Side headboards CAL2 in
shadow lacquer. Shadow lacquered
bed side lockers MES3 model. Shadow
lacquered bed hoop model ARO2.

P20

Vestidor Line.

Acabado: Nogal. Distribuciones: Tanto
en pared izquierda como en derecha,

4 unidades VL29 y 1 unidad VL35.
Complementos: 2 unidades CEJT7

y perchas pantalén. Puertas: Serie
Nexo modelo NE1 con vidrios cristal
transparente.

Wardrobe Line.

Finish: Walnut. Layout: Both on left
and right wall, 4 VL29 units and 1 VL35
unit. Accessories: 2 CEJT7 units and
hangers for trousers. Doors: Nexo
series NE1 model with transparent
glass panes.

Practicables / Practicable

P 46

Serie Geder.

Modelo: GE2. Acabado: Paneles
y costados vistos en Lacado Moka.
Tirador: Integrado.

Geder Series.
Model: GE2. Finish: Panels and sides
in Mocha lacquer. Handle: Built-in.

Correderas / Sliding

P 62

Serie Latvia.

Modelo: LA3. Acabados: Vidrios en
Marmolita Grafito, costados vistos en
Lacado Grafito. Tirador: Integrado.

Latvia Series.

Model: LA3. Finish: Graphite Marmolita
glass, sides in graphite lacquer.
Handle: Built-in.

P 50

Serie Teder.

Modelo: TE1. Acabados: Vidrios en
Marmolita Extrablanco, costados vistos
en Lacado Blanco. Tirador: Integrado.

Teder Series.

Model: TE1. Finish: Extra-white
Marmolita glass, sides in White lacquer.
Handle: Built-in.

P 66

Serie Celtya.

Modelo: CE5. Acabados: Vidrios en
Negro Mate, costados vistos en Lacado
Negro. Tirador: Integrado.

Celtya Series.
Model: CE5. Finish: Black matt glass,
sides in black lacquer. Handle: Built-in.

P 52

Serie Fyonia.

Modelo: F1. Acabados: Vidrios en
Marmolita Cappuccino, costados
vistos en Lacado Cappuccino.
Tirador: N° 29.

Fyonia Series.

Model: F1. Finish: Marmolita Cappuccino
glass, sides in Cappuccino lacquer.
Handle: N° 29.

P70

Serie Latvia.

Modelo: LA1. Acabado: Paneles y
Costados vistos en Nogal natural.
Tirador: Integrado.

Latvia Series.
Model: LA1. Finish: Panels and sides
in natural walnut. Handle: Built-in.

P 56

Serie Lubika.

Modelo: LU2. Acabado: Paneles y
Costados vistos en Lacado Perla
acabado brocheado. Tirador: Integrado.

Lubika Series.

Model: LU2. Finish: Panels and sides
in brush-finished pearl lacquer.
Handle: Built-in.

P72

Serie Latvia.

Modelo: LA2. Acabado: Paneles y
Costados vistos en Lacado Palma
acabado poro chapa. Tirador:
Integrado.

Latvia Series.

Model: LA2. Finish: Panels and sides
in Palma lacquer sheet pores finish
Handle: Built-in.
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